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Ferme éolienne des Aiguillettes Préfecture d’Eure-et-Loir
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Tél:02.47.54.27.44

Par courrier RAR n°1A 178379 11157

Objet : Demande de prorogation du délai de validité de I'autorisation environnementale et du délai
de validité de Fenquéte publique

Madame la Préfete,

Je viens vers vous en tant que représentant de la société Ferme éolienne des Aiguillettes,
bénéficiaire d’une autorisation environnementale délivrée le 18 juillet 2019 en vue de Fexploitation
d’un parc de 6 éoliennes sur le territoire des communes de Louville-la-Chenard et Ouarville, dans le
département d’'Eure-et-Loir.

L'autorisation dispose d’un délai de validité de trois ans, soit jusqu’au 18 juillet 2022.

Aux termes des articles R. 181-48 et R. 515-109 du Code de V'environnement, 'autorisation
environnementale cesse de produire ses effets lorsque le projet n’a pas été mis en service dans un
délai de trois ans a compter de la notification de I'autorisation, sauf demande justifiée et acceptée de
prorogation. L'enquéte publique a quant a elle une durée de validité de cinq ans prorogeable (art. R.
123-24 C. env.). En application de ces dispositions, les éoliennes devraient étre édifiées et mises en
service dans ce délai.

Néanmoins, piusieurs éléments indépendants de notre volonté, retardent la construction et la
mise en service prévisionnelles de ce parc.

D’une part, le marché mondial des turbines fait depuis plusieurs mois 'objet d’une pression
croissante de sorte que la société VESTAS dont les turbines doivent équiper notre parc éolien, fait subir
a ses cocontractants de trés importants retards de livraison qui sont sans commune mesure avec les
délais qui étaient appliqués auparavant.
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D’autre part, cette situation se trouve encore aggravée, et dans proportions qui sont encore
difficiles a mesurer aujourd’hui par la crise sanitaire que nous traversons en France et dans le monde.

En prenant en compte ces deux faits

Il nous sera donc trés difficile de respecter les délais de validité de I'autorisation susmentionnés.
Au regard de ces circonstances indépendantes de notre volonté, j'ai 'honneur de solliciter la
prorogation d’'une durée de 3 ans :

> D’une part, du délai de validité de 'autorisation environnementale ;
> D’autre part, du délai de validité de Penquéte publique (laquelle prorogation est
d’ailleurs induite par celle de 'autorisation environnementale, art. R. 515-109-1 C. env.).
Je vous remercie de I'attention que vous porterez a notre demande et vous prie d’agréer,
Madame la Préféte, I'expression de nos sentiments dévoués.

Pour la ferme éolienne des Aiguillettes
Sébastien Colomb

—

> N
C:}—':{-_/—. J\\_;:_____________d_—-— =

Piéce jointe :
Autorisation environnementale a la société Ferme éolienne des Aiguillettes
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REPUBLIQNE FRANCATSE

PREF$TE D'EURE-ET-LOIR

Direction de la citoyenneté
Bureau des procédures environnementales
pref-environnement@eure-et-loir.gouv.fr

Arrété préfectoral portant autorisation environnementale
relatif & Pexploitation d’une installation de production d’électricité utilisant Iénergie mécanique du
vent située sur les communes de Louville-la-Chenard et Quarville (Eure-et-Loir) exploitée par

La soclété « Ferme éolienne des Aiguillettes »

La Préféte d’Eure-et-Loir,

Chevalier dans I’ordre national de la Légion d’Honneur,

Chevalier dans ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment son titre Vill du livre ler ;

Vu le code forestier ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le cdde de la construction et de I'habitation;

Vu le code rural et de ta péche maritime ;

Vu le code des transports ;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu Parrété ministériel du 26 aoQt 2011 relatif aux installations de production d’électricité utilisant I'énergie
mécanigue du vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la

nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 26 ao0t 2011 relatif & la remise en état et & la constitution des garanties financiéres
pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

Vu Parrété ministériel du 6 novembre 2014 modifiant Parrété du 26 aolt 2011 relatif aux installations de
production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise & autorisation
au titre de la rubrique 2980 de la Iégisiation des instaliations classées pour la protection de I'environnement et
arrété du 26 aolt 2011 relatif & la remise en état et & la constitution des garanties financiéres pour les
installations de production d’éleciricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

Vu larrété du 23 avril 2018 relatif & la réalisation du balisage des obstacles a la navigation aérienne ;
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Vu l'arrété préfectoral n°12,120 du 28 juin 2012 relatif au Schéma Régional du Climat, de I'Air et de I'Energie
du Cenire et le Schéma Régional Ealien qui lui est annexé ;

Vu la demande présentée le 4 avril 2018, complétée le 20 décembre 2018 par la société Ferme éolienne des
Aiguillettes, dont le sidge social est situé 1 rue des Arguebusiers & STRASBOURG (67 000), & l'effet d'obtenir
Pautorisation environnementale pour une installation de production d'électricité A partir de Fénergie mécanique
du vent et regroupant 6 aérogénérateurs d’une puissance unitaire maximale de 3,6 MW et deux postes de
livraison électrique située sur le territoire des communes de Louville-la-Chenard et Ouarville ;

Vu le rapport de Pinspection des instaltations classées du 15 février 2019, actant le caractére complet et
recevable de la demande d'autorisation envirannementale sus-visée ;

Vu {'avis de Fautorité environnementale en date du 15 février 2019 ;

Vu la décision en date du 26 février 2019 du Tribunal Administratif d'Oriéans, portant désignation du
commissaire enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral du 19 mars 2019 portant ouverture d’'une enquéte publique pour une durée de 33 jours
du lundi 15 awril 2019 au vendredi 17 mai2019 ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage de I'avis au public réalisé dans les communes fixées par
Parrété préfectoral du 19 mars 2019 ;

Vu la publication en date des 29 mars 2019 et 19 avril 2019 de cet avis dans deux journaux locaux ;
Vu les avis favorables émis par les conseils municipaux des communes de Louville-la-Chenard et Quarville ;

Vu |'avis défavorable émis le conseil municipal de Léthuin ;

Vi l'avis favorable émis par la communauté de Communes Cceur de Beatuce ;

Vu les registres d'enquéte publique et I'avis favorable remis par ie commissaire enquéteur dans le rapport du
17 juin 2019 ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes constliés ;
Vu l'avis favorable remis par la Direction Générale de I'Aviation Civile en date du 13 avril 2018 ;

Vu Favis favorable du commandement de la Défense Aérienne et des Opérations Aériennes de PArmée de PAir
rendu fe 31 mai 2018 ;

Vu ['avis favorable de Météo France remis le 5 avril 2018 ;
Vu l'arrété n°19/0309 du 22 mai 2019 portant prescription d'un diagnostic d’archéologie préventive ;

Vu le rapport du 20 juin 2019 de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement,
chargée de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis favorable de {a commission départementale de la nature, des paysages et des sites du 9 juillet 2019 ;

Vu I'envoi du projet d'arrété autorisant 'exploitation de ce parc éolien, pour avis, au pétitionnaire en date du 12
juitlet 2019 ;

Vu les observations sur ce projet d'arrété présentées par le demandeur par courriel en date du 16 juillet 2019

CONSIDERANT que Pinstallation faisant I'objet de la demande est soumise 3 autorisation préfectorale au titre
de la rubrique 2980 de la nomenclature des instaliations classées pour la protection de I'environnement ;
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CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L. 181-3 du code de [Penvironnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels du 26 ao0t 2011 et du 6 novembre 2014
susvisés nécessitent d'étre complétées, au regard des spécificités du contexte local et des conclusions de la
consultation du public et des services de I'Etat, de dispositions visant & protéger les enjeux environnementaux
locaux ;

CONSIDERANT que les communes de Louville-la-Chenard et Ouarville font partie de la fiste des communes
retenues dans la zone favorable au développement de I'énergie éolienne n° 3 — « Grande Beauce (28)! » du
Schéma Régional Eolien annexé au Schéma Régional Climat Air Energie de la région Centre approuvé par
arrété du 28 juin 2012 ;

CONSIDERANT que limpact de linstallation sur le paysage est limité et que le projet s'insére en densification
des parcs éoliens voisins existants et/ou autorisés |

CONSIDERANT en conséguence, que le projet de parc éolien Les Aiguillettes n'est pas de nature & aggraver
sensiblement l'encerclement et 'effet de saturation visuelle

CONSIDERANT labsence de covisibilité avec la Cathédrale de Chartres, située & 23 kilometres du lieu
d'implantation du projet ;

CONSIDERANT que I'analyse paysagére ne démontre aucun impact significatif sur le patrimoine recensé dans
I'aire d'étude, du fait notamment de la distance existant entre [e parc et les enjeux identifiés ;

CONSIDERANT que les mesures préventives et correctives sur lesquelles la société « Ferme éolienne des
Aiguillettes » s'est engagée, en phase de travaux et aprés la mise en service industrielle du parc éolien sont de
nature & protéger I'avifaune et les chiroptéres ;

CONSIDERANT que le parc éolien respecte les seuils de niveau de bruit réglementaires en vigueur, sous
réserve de mettre en place un plan de fonctionnement destiné & brider linstaliation sous certaines conditions
de vents et & certaines périodes de la journée ;

CONSIDERANT que, eu égard & la proximité des zones & usage d'habitation, l'installation doit faire I'objet
d'une campagne de mesures de niveaux de bruit aprés la mise en exploitation du parc éolien afin de confirmer
les résultats de Pétude de modélisation acoustique remise dans le cadre de la demande d'autorisation
environnementale ;

CONSIDERANT qu'il convient de mettre en ceuvre toute mesure de prévention de [a pollution de I'eau et des
sols lors des travaux de construction et de démantélement du parc ;

CONSIDERANT que les mesures matérielles et organisationnelies sur lesquelles la société « Ferme éolienne
des Aiguillettes » s'est engagée pour préserver les eaux de surface et souterraines d'une pollution générée par
I'installation, en phase de chantier et d'exploitation du parc €olien, sont proportionnées aux enjeux.

CONSIDERANT que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques d'accident ou de
pollution de toute nature édictées par I'arrété ne sont pas incompatibles avec les prescriptions d'urbanisme ;

CONSIDERANT que les consultations effectuées n‘ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le

projet initial et que les mesures imposées & I'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques
présernités par les instaltations ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Lair,

ARRETE
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TITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 - Domaine d’application

La présente autorisation environnementale tient lieu :
« d'autorisation d'exploiter au titre de l'article L. 512-1 du code de Penvironnement

« d'autorisations prévues par les articles L. 5111-6, L. 5112-2 et L, 5114-2 du code de la défense,
autorisations requises dans les zones de servitudes instituées en application de Particle L. 5113-1 de ce
code et de ['article L, 54 du code des postes et des communications électroniques, autorisations prévues
par les articles L. 621-32 et L. 632-1 du code du patrimoine et par l'article L. 6352-1 du code des
transports, lorsqu'elles sont nécessaires a I'établissement d'installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent,

Article 2 — Bénéficiaire de autorisation environnementale
La société « Ferme éolienne des Aiguillettes » dont le siége social est situé 1 rue des Arquebusiers a
STRASBOURG (67 000) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a

exploiter sur le territoire des communes de Louville-la-Chenard et Ouarville les installations détaillées dans les
articles suivants,

Article 3 — Situation de I'établissement

Les installations concernées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

" |cooronnesiampertss| |
- Installation — ; Commune | Lieu-dit “(section et
X ' Kis oY - numéro)
Aérogggirateur 609739 6804435 | Louville-la-Chenard Les Quatre Ormes ZS 95
YB 12
AGrogénéralelr | 609882 | 6805725 OQuanville Moraize .
YB 11
Aérogéggfa“‘-‘”’ 610230 | 6805637 Ouarville Les Aiguillettes YB 17
Arogénératell | 610371 | 6806012 Ouarville Les Alguillettes YB 17
7E 3
AGTOQENGIateur | 611374 | 6804560 | Louville-la-Chenard Les Evits
ZE 2
Aérogénérateur | 611162 6804179 Louville-la-Chenard La Tuilerie ZHA
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EO08 ZH5

Poste de
livraison 1 609776 6804369 Louvilie-la-Chenard Les Quatre Ormes 2595

(PDL1)

Poste de
livraison 2 609819 6805686 Ouarville Moraize YB 12
(PDL2)

Article 4 - Conformité au dossier de demande d*autorisation environnementale

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du
présent arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier joint & la demande d'autorisation environnementale déposée par le
demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations en vigueur.
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TITRE 11

DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’AUTORISATION
D’EXPLOITER AU TITRE DE L’ARTICLE L. 512-1 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT

Article 1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

Libélié de la rubrique | Nature de.

Rubrique Alinéa| Régime | =S, 4i0ité) ~ | Finstallation | CTitéredeclassement |Hauteur de mat

Installation terrestre de
production d'électricité & Comprenant au moins un

partir de Pénergie aérogénérateur dont le mat
2880 1 A mécanique du vent et & aéroganérateurs a une hauteur supérieure 91.5m
regroupant un ou plusleurs ou égale 4 50 m

aérogénérateurs

A : installation soumise 3 autorisation

La hauteur totale maximale en bout de pale autorisée, pale en position verticale, pour chaque aérogénérateur
est de 150 metres maximuim.
Le diamétre maximal du rotor autorisé pour chague aérogénérateur est de 117 m.

La puissance unitaire maximale autorisée pour chaque aérogénérateur est de 3,6 MW, portant la puissance
totale maximale autorisée pour I'installation & 21,6 MW.

Article 2 — Conformité des installations

Linstallation doit &tre exploitée conformément aux dispositions des arrétés ministériels du 26 aolt 2011 relatif
aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation
soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des Installations Classées pour la
Pratection de 'Environnement et du 6 novembre 2014 modifiant Farrété du 26 aoQt 2011 relatif aux installations
de production d'électricité utilisant Pénergie mécanigue du vent au sein dune installation soumise &
autorisation au titre de la rubrique 2980 de la Iégistation des installations classées pour la protection de
Penvironnement, et Parrété du 26 aolt 2011 relatif & la remise en état et & la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant Pénergie mécanique du vent ainsi qu'a
Farrété ministériel du 23 avril 2018 relatif & la réalisation du balisage lumineux des obstacles a la navigation
aérienne.

Article 3 — Montant des garanties financiéres fixé par I'arrété ministériel du 26 aoiit 2011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées 2 larticle 1 du
présent tifre.

Le montant initial des garanties financiéres & constituer en application des articles R. 515-101 & R. 515-104 du
code de I'environnement par la société « Ferme éolienne des Aiguiliettes », s’éléve 4 :

M initial = 6 x 50 000 x [(Index , / Index o) X (1+ TVA )/ ( 1+ TVA ()] = 327 867 Euros

Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TPO1 et des taux de TVA suivants :
Index » = indice TPO1 en vigueur & la date de délivrance de I'autorisation (mars 2019), soit 111,3 x 6,5345.

Index o = indice TPO1 en vigueur au ler janvier 2011, soit 667,7.
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TVA , = taux de fa taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction en vigueur a la date de
délivrance de l'autorisation d'exploiter, soit 20 %.

TVA 0 = taux de la taxe sur la valeur ajoutée au Ler janvier 2011, soit 19,60 %.

L’exploitant réactualise tous les 5 ans le montant susvisé de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée a l'annexe H de I'arrété ministériel du 26 ao(t 2011 relatif & la remise en état et a la constitution
des garanties financiéres pour les instaliations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent.

Article 4 — Mesures spécifiques liées 2 la préservation des enjeux environnementaux locaux
Article 4.1 - Préservation du paysage

Afin de limiter leurs impacts visuels, les postes de livraison glectrique sont recouverts d'un bardage en bois
naturel, sans vernis ou lasure, permettant au bois de griser naturellement. Le poste de transformation
électrique de chague aérogénérateur est situé a l'intérieur du mat.

L'ensemble des lignes électriques de raccordement internes au parc sont enfouies.

Article 4.2 - Protection de Pavifaune et des chiroptéres
Mesures applicables en phase de travaux de construction/déconstruction

Pour éviter de perturber les espéces nicheuses, les travaux de construction ou de déconstruction des
aérogénérateurs ne doivent pas débuter entre le ler awvil et le 31 juillet inclus. Si ces travaux devaient
commencer dans cette période, une vérification par un expert qualifié de I'absence de nidification de l'avifaune
protégée sur les emprises et & proximité du chantier devra 8tre réalisée.

En cas d'interruption des travaux supérieure & un mois, avec une reprise des travaux entre le 1% avril et le 31
juillet inclus, un contrdle préalable analogue doit &tre mis en ceuvre. Le rapport établi par expert est tenu & la
disposition de l'nspection des installations classées.

Les aménagements temporaires (aire principale du chantier de construction / déconstruction, plates-formes de
montage) et pérennes (chemins d'accés, plates-formes de maintenance, fondations des aérogénérateurs et
passages des clbles de raccordement) sont réalisés en dehors des aires remarquables (hotamment les
milieux praitiaux, les points d’eau, les zones humides et les massifs boisés) et avec le souci de préserver les
zones boisées, particulidrement le réseau de haies et les arbres isolés, conformément au dossier de demande
fourni par le pétitionnaire.

Mesures applicables en phase de fonctionnement du parc

Apras la mise en service industrielle du parc, tout éclairage extérieur permanent des installations est interdit,
en dehors du balisage réglementaire imposé par Particle 11 de larrété du 26 ao0t 2011 relatif aux installations
de production d'électricité utifisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise &
autorisation au fitre de la rubrique 2980 de la législation des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement.

Pour prévenir les risques de collision avec les chiroptéres, l'exploitant met en ceuvre un plan de
fonctionnement réduit des aérogénérateurs dés la mise en service industrielle du pare, intégrant des phases
d'arrét de toutes les éoliennes aux périodes critiques pour les chauves-soutis. Les modalités de ce plan sont
les suivantes :

o du ler avril au 31 juillet, pour des températures supérieures a 10 °C, une pluviométrie nulle, des vents
intérieurs & 6 m/s & hauteur de nacelle, du coucher du soleif jusqu'a 4 heures apres ;

e du 1% aofit au 31 octobre, pour des températures supérieures & 10 °C, une piuviométrie nulle, des
vents inférieurs & 6 m/s & hauteur de nacelle, sur la nuit entiére.

La mise en place effective du plan de bridage des machines doit pouvoir étre justifie, & tout instant et par tout
moyen adapté-a linspection des installations classées. Ce bridage pourra &tre modifié suivant les suivis de
mortalité et d'activité des chiroptéres, définis dans les paragraphes suivants, selon les modalités prévues au
sein de l'article R. 181-45 du code de 'environnement.
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L'exploitant propose de verser une subvention au projet « préservation du Busard Cendré » et & l'action
« perchoirs et nichoirs & rapaces », menés par I'assaciation Hommes et Territoire, en tant que mesure
d’accompagnement de son projet, conformément au dossier de demande fourni par le pétitionnaire.

L'exploitant propose de financer sur 10 ans la mise en place d'une mesure agro-environnementale (MAE)
favorable aux oiseaux de plaine, conformément au dossier de demande fourni par le pétitionnaire,

Suivi de Pactivité et de |la mortalité de Pavifaune

Au cours de la premiére année compldte de fonctionnement, et au moins une fois tous les 10 ans, un suivi
environnemental permettant notamment d’estimer la mortalité de I'avifaune est réalisé. Les méthodes mises en
ceuvre sont celles prévues par le protocole de suivi environnemental des parcs éoliens terrestres, reconnu par
le ministére en charge de I'écologie. Le suivi sera réalisé a raison de 28 passages, par séries de 4 passages &
3 jours drintervalle. Les 7 séries de 4 passages interviendront obligatoirement entre le 15 avril et le 15 octobre
inclus, a raison d’une série par mois.

Ces études sont conduites par une personne ou un organisme gualifié. Le rapport contient en outre les écarts
de ces résultats par rapports aux analyses précédentes ainsi que d'éventuelles propositions de mesures
correctives, le cas échéant. Le rapport est tenu 2 la disposition de Pinspection des installations classées.

Suivi de I'activité et de la mortalité des chiroptéres

Pendant Ja premiére année d'exploitation du parc, et au moins une fois tous les 10 ans, des suivis de P'activité
et de la mortalité des chiroptéres sont réalisés,

Le suivi de mortalité des chiroptéres est réalisé & raison de 28 passages, par séries de 4 passages & 3 jours
dlintervalle. Les 7 séries de 4 passages interviendront obligatoirement entre le 15 avril et le 15 octobre inclus,
a raison d'une série par mois.

Le suivi de I'activité est basé sur des mesures au sol et des mesures en altitude. Le suivi de Pactivité au sol est
réalisé & raison de 9 sorties réparties sur les trois saisons d'activités. Le suivi de Pactivité en altitude est
effectué au niveau de la nacelfe d’au moins un aérogénérateur, en continu du 1% ao0t au 15 octobre. Ces
mesures sont couplées & des enregistrements des paramétres météorologiques (pluviométrie, vitesse du vent,
temperature) dans I'objectif d’affiner les conditions de bridage.

Le suivi de Pactivité et de mortalité des chiroptéres a pour objectif d'évaluer Fefficacité et la pertinence du
bridage avec redéfinition éventuelle des modalités initiales de bridage. Les méthodes mises en ceuvre sont
celles prévues par le protocole de suivi environnemental des parcs éoliens terrestres reconnu par le ministére
de Fenvironnement, Ces études sont conduites par une personne ou un organisme qualifié. Le rapport contient
en outre les écarts de ces résultats par rapports aux analyses précédentes ainsi que d'éventuelles
propositions de mesures correctives, le cas échéant. Le rapport est tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées,

Article 5 — Mesures spécifiques liées i la protection de la ressource en eau

Tout prélevement d'eaux de surface ou souterraine et tout rejet dans le milieu naturel de produits dangereux
pour Penvironnement ou susceptible de dégrader environnement sont interdits, que ce soit en phase de
travaux ou d’exploitation.

L'exploitant s'assure que le personnel intervenant sur le chantier de construction/déconstruction et lors des
maintenances de l'installation est sensibifisé & la vuinérabilité de la ressource en eau. Ce personnel est formé
sur les conduites & tenir en cas de déversement accidentel de produits susceptibles de dégrader la qualité de
la ressource. Cette disposition fait I'objet de consignes écrites formalisées dans le plan de prévention, incluant
la liste des autorités & prévenir en cas d'incident/accident.

Des mesures spécifiques sont prises pour préserver la ressource en eau. Ces mesures sont & minima les
suivantes :

+ Les aires de stockage des carburants, de dépdts des engins et d'entreposage des produits et des

déchets sont limitées & une aire étanche positionnée en dehors des zanes ol les nappes d'eau
souterraine sont vulnérables, et équipée de bacs de rétention pour le stockage des produits
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inflammables, de bidons destinés au recueil des eaux usagées qui seront évacués & intervalies
réguliers et de fossés afin de recueillir des déversements accidentels. Tout stockage de produits
polluants pour F'environnement (incluant les hydrocarbures et les huiles hydrauliques) est interdit en
dehors des aires sus-visées.

= Des rétentions sont associées & chaque stockage de produits dangereux pour I'environnement, Les
rétentions sont dimensionnées pour contenir la totalité du volume de produits stockés. Tout stockage
de ces produits en dehors des rétentions est interdit. La zone de stockage est inaccessible en dehors
des heures de chantier.

s La vidange et le lavage des engins est interdit sur le site d’implantation. L'entretien des engins de
chaniier est interdit sur le site, sauf en cas de force majeure et sous réserve de la mise en place
préalable d’'une aire étanche.

e Les engins de chantier seront munis de contrles techniques a jour et le maftre d'ceuvre devra vérifier
toute fuite éventuelle auprés de chaque engin.

« Le ravitaillement des engins devra se faire au minimum au-dessus de l'aire sus-visée ou au-dessus
d'une aire étanche éventuellement mise en place.

» Les déchets dangereux pour Fenvironnement, produits dans le cadre du chantier de
construction/déconstruction, sont stockés dans des conteneurs adaptés au contenant et étanches.
Ces déchets sont régulidrement collectés et éliminés par une société spécialisée.

= |'exploitant prend toutes les précautions nécessaires pour éviter que les dispositifs d'ancrage des
mats des aérogénérateurs entrainent une mise en liaison entre les eaux surfaciques et les eaux
souterraines ou une perturbation des écoulements des eaux en profondeur risquant de porter atteinte
a la qualité des eaux des nappes souterraines.

*  Des kits anti-poliution sont tenus & la disposition des opérateurs de chantier et des agents en charge
de la maintenance afin de contenir les conséquences d'un déversement de produits dangereux en cas
d'incident/accident.

= En phase de travaux, les pistes et aires d'évolution doivent, si nécessaire, étre arrosées par temps sec
pour éviter tout envol de poussiére ;

« Lutilisation de produits phyiosanitaires et de pesticides sera exclue pour I'entretien des aires de
montages, plateformes permanentes et des pieds des éoliennes ;

Un suivi de chantier est mis en place pour s'assurer de la mise en ceuvre des mesures préconisées.
Article 6 — Mesures spécifiques liées au bruit

Dés la mise en service industrielle du parc éolien, exploitant met en place un plan de bridage des
aérogénérateurs destiné & garantir le respect des niveaux de bruit et d'’émergences admissibles imposés par
Particle 26 de larrété du 26 aofit 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie
mécanique du vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de la rubrigue 2980 de la
légistation des ICPE. La mise en place effective du plan d'arrét des machines doit pouvoir étre justifiée, a tout
instant et par tout moyen adapté, a I'inspection des installations classées.

Dans les 3 mois suivant la mise en service industrielle des aérogénérateurs, 'exploitant engage, & ses frais,
une mesure des niveaux d'émission sonore par une personne ou un organisme qualifié. Les mesures sont
effectuées selon les dispositions prévues par l'article 28 de F'arrété ministériel du 26 aoOt 2011 relatif aux
installations de production d'électricité utilisant 'énergie mécanigue du vent au sein d’une installation soumise
a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des ICPE.

Les emplacements des mesures sont définis de fagon & apprécier le respect du niveau de bruit maximal de
linstallation et des valeurs limites d'‘émergence dans les zones ol elle est réglementée. Ces emplacements
incluent a minima les points de mesure retenus dans I'étude acoustique figurant dans le dossier de demande
d’autorisation environnementale et ses compléments. Si I'un ou plusieurs de ces points de mesure ne
pouvaient étre identiques & ceux retenus dans I'étude acoustique sus-visée, ils seront remplacés par des
points situés au droit de I'une des habitations adjacentes, sous réserve de justifier d'un envirannement de
mesure analogue.
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Dans les 10 mois suivant la mise en service industrielle du parc, 'exploitant transmet a l'inspection des
instailations classées les résultats de la campagne de mesure des niveaux d'émission sonore avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

En cas de dépassement des seuils réglementaires diurne et/ou nocturne définis par larticle 26 de l'arrété
ministériel du 26 aolt 2011 sus-visé, I'exploitant établit et met en place dans un délai de 3 mais un nouveau
plan de fonctionnement des aérogénérateurs permettant de garantir I'absence d'émergences supérieures aux
valeurs admissibles. It s'assure de son efficience par un nouveau contrble dans un délai de 6 mois aprés la
mise en ceuvre de ce nouveau plan de fonctionnement.

Les dispositions mises en ceuvre, ainsi que les éléments démontrant de leur efficacité, font I'objet d’un rapport
tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

La mise en place effective du plan de fonctionnement doit pouvoir &tre justifiée, a tout instant et par tout moyen
adapté, a l'inspection des installations classées,

Ce contrfle initial est effectué indépendamment des controles ultérieurs ponctuels que Pinspection des
installations classées pourra demander.

Article 7 — Mesures spécifiques liées a la sécurité

Les coordonnées d’une personne ou d'un opérateur représentant I'exploitant, pouvant étre joint & tout moment
et & méme de gérer une situation anormale telle qu'un incendie, sont communiquées aux services d'incendie et
de secours avant le début de travaux et avant la mise en service des installations. Elles devront étre
accompagnées :

* d'un plan d'implantation et d'accés aux éoliennes et poste de livraison, avec le nom du parc, le nombre
d'éoliennes, leur numéro d'identification inscrit sur les mats ainsi que leurs coordonnées GPS.
L'exploitant doit informer les services d’incendie et de secours de toute modification de ces
coordonnées intervenant lors de I'exploitation des installations.

* L'emplacement du poste de livraison électrique
*  Le nom du constructeur ainsi que le modéle des éoliennes

Un affichage visible reprenant les coordonnées d'une personne ou d'un opérateur représentant Fexploitant,
pouvant étre joint & tout moment et & méme de gérer une situation anormale telle qu'un incendie, est effectué &
Fintérieur du pied de méat de chaque aérogénérateur et du poste de livraison. il est mis & jour en cas de
modification de ces coordonnées,

Chaque aérogénérateur est équipé d'extincteurs en nombre suffisant, en bon état et adaptés au risque
d'incendie & combatire. Ces extincteurs font I'objet d'un contrBle annuel par un organisme compétent. Si le

poste de livraison ne se trouve pas au pied d'une éalienne, il doit également &tre doté d’extincteurs adaptés au
risque.

Article 8 - Mesures liées au balisage des aérogénérateurs

Le balisage des aérogénérateurs respecte les dispositicns de 'annexe Il de I'arrété ministériel du 23 avril 2018
relatif au balisage lumineux des obstacles a la navigation aérienne, et en particulier les dispositions suivantes :

= Les feux & éclats de méme fréquence implantés sur toutes les éoliennes sont synchronisés ;

» Les feux & éclats initient leur séquence d’allumage & 0 heure 0 minute 0 seconde du temps coordonné
universel avec une tolérance admissible de plus ou moins 50 ms.

Article 9 — Récapitulatif des documents tenus a la disposition de P'inspection des installations classées
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation inftial ;
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- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'envirannement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertotiés dans le présent
arrété et Parrété du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie

mécanique du vent. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Article 10 — Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures des articles R. 515-105 & R. 515-108 du code de PFenvironnement pour
Papplication de l'article R, 181-43, I'usage a prendre en compte lors de Farrét définitif de I'installation précisée &
Particle 1 du présent arrété est le suivant : réhabilitation en vue de permettre un usage agricole.

Lorsgue Pinstallation classée est mise & Parrét définitif, 'exploitant notifie & la Préféte Ja date de cet arrét un
mois au moins avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

= Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site ;
+ des interdictions ou limitations d'accés & Pinstallation ;
» la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

* la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

En outre, I'exploitant doit placer le site de [linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L. 181-3 du code de Penvironnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon 'usage prévu au premier alinéa du présent article.
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TITRE Il

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 1 — Construction et mise en service industrielle du parc
Préatablement & la réalisation de ces opérations, I'exploitant informe :

- la Préféte d'Eure-ei-Loir ;

- linspection des installations classées ;

~ |a Direction Départementale des Territoires d'Eure-et-Loir ;

~ le Service Départemental d'Incendie et de Secours d'Eure-et-Loir ;

~ le Ministére de [a Transition écologique et solidaire — Direction Générale de I'Aviation Civile — Service
National d'Ingénierie Aéronautique {SNIA) — Pble de Nantes, zone Aéroportuaire CS 14 321 ~ 44 343
BOUGUENAIS CEDEX ;

- le Ministére de la Défense — Sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Nord & Cing-
Mars-La-Pile (BA 705 - SDRCAM Nord - RD 910 - 37076 TOURS CEDEX 02) :

> des dates de début et de fin de chantier pour {'instaliation des éoliennes ;

> pour chacune des &cliennes, son modéle, sa position géographigue exacte, en coordonnées WGS
84 (degrés, minutes, secondes), son numéro d'identification inscrit sur son mat, son altitude en
metres NGF (nivellement géographique de la France) & la base ainsi que leur hauteur au sommet
(pales comprises) ;

» de la mise en service industrielle de son installation.

Le demandeur devra également transmettre un mois avant le début des travaux le formulaire de déclaration de
montage d'un parc olien au Ministére de la Transition Ecologigue et Solidaire Direction Générale de I'Aviation
Civile — Service National d'Ingéniérie Aéronautique (SNIA) — Péle de Nantes, zone Aéroportuaire CS 14321 -
44343 BOUGUENAIS CEDEX.

L'attention du demandeur est également attirée sur le fait que se soustraire & chacune de ces obligations
engagerait sa responsabilité pénale en cas de collision avec un aéronef.

Article 2 — Prescription relative a Parchéologie

L'exploitant se conforme & Y'arrété n°19/0308 du 22 mai 2019 portant prescription d'un diagnhostic d'archéologie
préventive.

Article 3 - Sanctions

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, 1’inobservation des conditions fixées par
le présent arrété peut entrafoer ’application des sanctions administratives prévues par I’article L. 171-8 du
Code de ’environnement.

Article 4 - Délais et voies de recours

Conformément 3 l'article 1.181-17 du code de P’environnement, cette décision est soumise & un contentieux
de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée, selon les dispositions des articles R. 181-50 du code de
I’environnement et R. 311-5 du code de justice administrative, & la Cour administrative d'appel de Nantes, 2,
place de I'Edit de Nantes - B.P. 18529 - 44185 Nantes Cedex 4 (Pour I'Indre : 4 la Cour administrative d'appel
de Bordeaux, 17, cours de Verdun - CS 81224 - 33074 Bordeaux Cedex) :
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o Par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification ,

»  Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
larticle 1..181-3 du code de I’environnement, dans un délai de quatre mois & compter de la
publication de la décision sur le site internet de la préfecture ou de ’affichage en mairie (s) de l'acte,
dans les conditions prévues & Particle R.181-44 de ce méme code. Le délai court & compter de la
dernidre formalité accomplie. Si 1'affichage constitue cette derniére formalité, le délai court a
compter du premier jour d’affichage de la décision.

La Cour administrative d'appel peut également &tre saisie par 'application informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours.fr

Dans un délai de deux mois a compter de Ia notification de cette décision pour le pétitionnaire ou de sa
publication pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnes a
Particle L.181-3 du code de I’environnement, les recours administratifs suivants peuvent étre présentés :

¢ un recours gracieux, adressé & Mme la Préféte d’Eure-et-Loir, Direction de la citoyenneté- place de la
république- 28019 CHARTRES cedex

«  un recours hiérarchique, adressé 2 M. Le Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire - Direction
Générale de la Prévention des Risques - Arche de La Défense - Paroi Nord - 92055 LA DEFENSE
CEDEX.

Le recours administratif prolonge de deux mois les délais de recours contenticux prévus par I'article R.181-50
du code de I’environnement.

Article 5 - Notifications-publications

1) Le présent arrété est notifié a Pexploitant par voie administrative.

2)Une copie de |'arrété est déposée en mairies de Louville-la-Chenard et Ouarville, communes
d’implantation de I’installation et peut y étre consultée.

3)Un extrait de cet arrété est affiché en mairie de Louville-la-Chenard et Quarville pendant une durée

minimum d’un mois. Procés-verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins
du Maire et retourné a la préfecture — bureau des procédures environnementales par messagerie sur

pref-enviro nnement(@eure-et-loir.gouv.fr

4) L’arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application de I’article R181-38 du code de ’environnement

5)L’arrété sera publié sur le site internet de la Préfecture d’Bure-et-Loir pendant une durée minimale de 2
mois.

Article 6 - Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Loir, Messieurs les Maires de
Lowville-la-Chenard et Ouarville ainsi que Monsieur le Directenr Régional de I’Environnement, de
]’ Aménagement et du Logement — Centre-Val de Loire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Chartres,le {8 Jyi. 208
La Préfete,
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